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I II III IV V VI VII VIII
3069495 NUOS SPLIT FLEX 150 WH L A 1094 900 800 15 65
3069496 NUOS SPLIT FLEX 200 WH L A 1112 910 806 15 65
3069497 NUOS SPLIT FLEX 270 FS XL A 1727 1431 1271 15 65



Efficienza Energetica:
Energy Efficiency:
Efficacité Énergétique:
Eficiencia Energética:
Eficiência Energética:
Energieeffizienz:
Efektywności Energetycznej:
Energiahatékonysági:
Energie-efficiëntie:

50°C

Impostazioni di temperatura:  
Temperature Setting:  
Les réglages du thermostat:  
Los ajustes de temperatura:  
Regulação da temperatura:
Temperatureinstellungen des temperaturreglers:
Ustawienia termostatu:
Termosztátjának hőmérséklet-beállításai: 
Temperatuurinstellingen:
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Nota: / Note: / Remarque: / Nota: / Nota: / Anmerkung: / Uwagi: / Jegyzet: / Opmerking:

IT: I modelli 3069502 e 000003069509 sono equivalenti ai fini del regolamento 814/2013 in quanto 
identici, in performance e caratteristiche costruttive.
I modelli 3069503 e 000003069508 sono equivalenti ai fini del regolamento 814/2013 in quanto 
identici, in performance e caratteristiche costruttive.
I modelli  3069504 e 000003069501 sono equivalenti ai fini del regolamento 814/2013 in quanto 
identici, in performance e caratteristiche costruttive.

- I prodotti sono così composti:

- The products are composed as follows:

- Les produits sont composés de la manière 

suivante:

- Los productos se componen de la siguiente 

manera:

- Os produtos são compostos por:

- Die Produkte sind wie folgt 

zusammengesetzt:

- Produkty są zbudowane w następujący 

sposób:

- A termékek összetétele:

- Dit zijn de eigenschappen van de 

producten:

 3069495 NUOS SPLIT FLEX 150 WH 

 3069502 NUOS SPLIT FLEX TANK WH 150 

 3629024 NUOS SPLIT EXT UNIT 0811 

3069496 NUOS SPLIT FLEX 200 WH 

 3069503 NUOS SPLIT FLEX TANK WH 200 

 3629024 NUOS SPLIT EXT UNIT 0811 

 3069497 NUOS SPLIT FLEX 270 FS 

 3069504 NUOS SPLIT FLEX TANK FS 270 

 3629024 NUOS SPLIT EXT UNIT 0811 

EN: The models 3069502 and 000003069509 are the same in terms of Regulation 814/2013 since 
they are identical in performance and manufacturing characteristics.
The models 3069503 and 000003069508 are the same in terms of Regulation 814/2013 since they 
are identical in performance and manufacturing characteristics.
The models  3069504 and 000003069501 are the same in terms of Regulation 814/2013 since 
they are identical in performance and manufacturing characteristics.

FR: Les modèles 3069502 et 000003069509 sont équivalents aux fins du règlement 814/2013 car 
ils sont identiques en termes de performances et de caractéristiques de construction.
Les modèles 3069503 et 000003069508 sont équivalents aux fins du règlement 814/2013 car ils 
sont identiques en termes de performances et de caractéristiques de construction.
Les modèles  3069504 et 000003069501 sont équivalents aux fins du règlement 814/2013 car ils 
sont identiques en termes de performances et de caractéristiques de construction.

ES: Los modelos 3069502 y 000003069509 son equivalentes en lo que hace al reglamento 
814/2013, ya que tienen las mismas prestaciones y características constructivas.
Los modelos 3069503 y 000003069508 son equivalentes en lo que hace al reglamento 814/2013, 
ya que tienen las mismas prestaciones y características constructivas.
Los modelos  3069504 000003069501 son equivalentes en lo que hace al reglamento 814/2013, 
ya que tienen las mismas prestaciones y características constructivas.
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- IT: Fare riferimento al libretto istruzioni per installazione, uso e manutenzione.

- EN: Instruction for installation, use and maintenance in the booklet.

- FR: Prière de consulter la notice d'instructions pour l'installation, l'utilisation et l'entretien.

- ES: Tomar como referencia el manual de instrucciones para la instalación, el uso y el mantenimiento.

- PT: Consulte o manual de instruções para instalação, uso e manutenção.

- DE: Siehe Installations-, Bedienungs- und Wartungshandbuch.

- PL: Zalecenia dotyczące montażu, użytkowania i konserwacji zawarto w instrukcji.

- HU: Telepítés, használat és karbantartás előtt olvassa el a használati útmutatót.

- NL: Raadpleeg de instructiehandleiding voor installatie, gebruik en onderhoud.

PT: Os modelos 3069502 e 000003069509 são equivalentes nos termos do regulamento 814/2013 
uma vez que são idênticos, em performance e características de fabrico.
Os modelos 3069503 e 000003069508 são equivalentes nos termos do regulamento 814/2013 
uma vez que são idênticos, em performance e características de fabrico.
Os modelos  3069504 e 000003069501 são equivalentes nos termos do regulamento 814/2013 
uma vez que são idênticos, em performance e características de fabrico.

DE: Die Modelle 3069502 und 000003069509 sind gemäß Verordnung 814/2013 gleichwertig, da 
sie hinsichtlich ihrer Leistung und ihren baulichen Eigenschaften identisch sind.
Die Modelle 3069503 und 000003069508 sind gemäß Verordnung 814/2013 gleichwertig, da sie 
hinsichtlich ihrer Leistung und ihren baulichen Eigenschaften identisch sind.
Die Modelle  3069504 und 000003069501 sind gemäß Verordnung 814/2013 gleichwertig, da sie 
hinsichtlich ihrer Leistung und ihren baulichen Eigenschaften identisch sind.

PL: Modele 3069502 i 000003069509 są równoważne zgodnie z rozporządzeniem nr 814/2013, 
gdyż są identyczne pod względem wydajności i budowy.
Modele 3069503 i 000003069508 są równoważne zgodnie z rozporządzeniem nr 814/2013, gdyż 
są identyczne pod względem wydajności i budowy.
Modele  3069504 i 000003069501 są równoważne zgodnie z rozporządzeniem nr 814/2013, gdyż 
są identyczne pod względem wydajności i budowy.

HU: A 3069502 és a 000003069509 egyenértékű a 814/2013 szabályzat értelmében, mivel 
azonosak a teljesítményük és a gyártási tulajdonságaik.
A 3069503 és a 000003069508 egyenértékű a 814/2013 szabályzat értelmében, mivel azonosak a 
teljesítményük és a gyártási tulajdonságaik.
A  3069504 és a 000003069501 egyenértékű a 814/2013 szabályzat értelmében, mivel azonosak 
a teljesítményük és a gyártási tulajdonságaik.

NL: De modellen 3069502 en 000003069509 zijn gelijkwaardig voor wat betreft de verordening 
814/2013 aangezien zij identiek zijn in prestaties en constructiekenmerken.
De modellen 3069503 en 000003069508 zijn gelijkwaardig voor wat betreft de verordening 
814/2013 aangezien zij identiek zijn in prestaties en constructiekenmerken.
De modellen  3069504 en 000003069501 zijn gelijkwaardig voor wat betreft de verordening 
814/2013 aangezien zij identiek zijn in prestaties en constructiekenmerken.


